MACJIOB JILK.

AJan n3 JIniasa
0 MpaBWJIAX A3BIKA TEOJOTHHU

XII B. ctoBo «dmnocodus» UMeNo mpeaesibHO MHPOKHi cMblc. Tak, Hanpu-

Mep, CTaHJapTHBIH JUIs TOrO BPEMEHH TNPOJIOT, accessus (epBast JISKLHs Kyp-

ca, TOCBSIIEHHOTO TOMY HJIM MHOMY COYMHEHHMIO), MPEANOCHUTAEMBIH JII060-
My MPOM3BENEHHIO 33 MCKIIOYeHueM KHUr Cg. IlucaHus, BKIIIOYANI B cebs paspen cui
parti philosophiae supponitur (4acTu kakoi GpuI0COohHH MOMIEKUT) JAHHOE COUUHCHHUE.
B «bunocoduio» BXOMHIH, TAKUM 00pa3oM, ¥ CTHXOTBOPHbBIE COUHHEHUs (K PUMepY,
nos3ust OBUAYS), M TPYIbl 1O NPaBy WM MENHLKHE, U IPAMMaTHYECKUE TPAKTATHI'.
CoBpeMeHHast ICTOpUUECKAs HayKa pacCMaTpPHBACT KaK ¢duocodcekue te yuenus XII B.,
KOTOpBIe OBUTH OCHOBAHEI Ha TMOHATHAX aHTH4HOH ¢dunocoduu. B XII B. oTH MOHATHS
HCITOJIb30BAJTUCH B JIOTHKE, TEOJIOTHH, PaMMaTHKe, PUTOPHKE, TI€ Mbl HAXOIUM OT/IeJIb-
HBIE JIEMEHTHI MeTa(QH3UKH, HO He ee CHCTeMaTH4eckoe usjiokeHue. McTopuky, Ha Hari
B3MJISiJl, BAYKHO HE TONBKO OMMCATh 9TH OTJEIbHBIC SIeMEHThl METAQU3UKH B MX B3au-
MocBsi3M ¢ norukoii XII B., HO M MOCTapaThes BBISBUTH «COOCTBEHHO (umocodckuii»
MHTEpeC CXONACTHKOB K [POGJIeMaM JIOTHKH, TEOJIOTHH U APYTHX NUCIMILTHH. JleficTBy-
TeNIbHO, MPUpOJia MHTepeca, Mobyxaasmero 6orocnopos XII croneTus nucars CTporue
JIOTHKO-GOrOCIOBCKHE TPaKTaThl HA Takue TeMsl Kak, Hanpumep, CB. Tpowuua, ompo-
Bepras JaBHO 3a6BITBIE €PECH, COBPEMEHHOMY UHTATENIO MOXET OBITh ropasjio MeHee
TIOHsTHA, YeM TO MJI MHOE KOHKPETHO® COolepKaHHe THX NpousBeaeHuil. Eme He Tak
JABHO JBIDKYIIME CUJIBI, cTosIBLIME 32 AGensposoit «Teonoruei» i «Kommenrapwusi-
M k Bosuuro» [nisbepTa, ycMaTpuBaiy B MHTEIUIEKTYalbHOM YECTOMOOUH, CTaBIIEM
OTJIMYUTENBHOM UepTOM CXOMACTUYECKOH YYEHOCTH, B «pallHOHAIN3MEY, MPOSABIIABIIEM

1CwM. 06 3ToMm Minnis A. The Medieval Theory of Authorship. L., 1984.
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cebs B CTPEMJICHUH NPUMEHHUTH OBICTPO Pa3BHUBAIOIINECS TEXHHKH JIOTHMKO-TPAMMATH-
YyeCcKOro aHanu3a B obnactu Teonorud. Hackonbko HETOYHBIM npuMeHuTensHO K XII B.
OKAa3bIBACTCSl IIPOTUBOIIOCTABIIEHHE TPaJULIMOHHOrO, KOHCEPBAaTHBHOIO GOrOCIOBCKOrO
MBIIUIEHHS], OTPHLIATENIBHO HACTPOSHHOTO K «HOBIIECTBAM) CXOJIACTHYECKOTO METO/Ia 1
(bmnococKoro «CBOOOIOMBICIHS», MOCATAIOIIETr0 Ha 3alpeT BTOPrarhCs pasyMoM B 00-
JIacTh TPUHUTAPHOM Teonoruy, yoeaurensHo nokasain Xau JXKonrse B cBoeM (yHIAaMeH-
TaJIbHOM TpYyJe, TIocBsmeHHOM Abersapy'. B camom nene, Ham GyneT TpymHO MOHATB, UTO
OBIJI0 CTONB 3aXBaTHIBAIOIUM JUTs AGernsipa 1 Apyrux cxonactukoB XII B. B mepeHeceHHH
TEXHHMK Pal[OHAIIFHOTO aHaJIW3a B TEOJIOTHIO, I0YEMY HCIIOIb30BaHHE CBOOOIHBIX HC-
KyCCTB B OOTrOCIIOBHH OCYILIECTBIISUIOCH C TAKUM SBHBIM a3apTOM, €CJIM MBI HE IOIBI-
TaeMCs IIEPECMOTPETh OTHOIIEHHE MEXIY JIOTUKOH M 60rocioBueM W He OOHApYKUM,
YTO HE CTOJIBKO pasyM y AGessipa u I'mnsbepra Gpocaet BBI30B Bepe, CKOJIBKO HA000POT,
HETO/IBJIACTHBIN pa3yMy IpeAMeT OOrocioBHs OKa3bIBAETCS B KAKOM-TO CMBICIE OTITPaB-
HOM TOYKOH VISl JIOTHKO-IPaMMaTHYeCKUX HccienoBaHui. CornacHo AGessipy, y Hac HeT
NoHATHA bora u Bce, 4To MBI MOXKeM roBOpHUTH 0 Tpounie, OyaeT JIUIb npaBaoogo0HbIM,
verisimilis. Eciin Bor HenmoctwkuM, u y Hac Het Ero intellectus, Torna kak Mbl uMeeM
intellectus cOTBOpeHHBIX BelIEH, 1 UMEHHO STH ITOHATHS 0003HAYar0TCA CJIOBAMH HALlEro
A3bIKa, TO HALIK NpeyIoxkeHus o bore OyayT CTpOHUTHCS Kak-To HHaye. BmecTe ¢ TeM, oHM
Hen36eKHO GYIyT CTPOUTHCS MO aHAJIOTHH C MPEITIOKEHUAMH O COTBOPEHHBIX BEIax M
Hapsamy cO CMbICIaMu OyIyT UMeTh Takke U AeHoTaTbl. IMEHHO BHIGOD TOM MIIM MHOM
JEHOTALlMH OKa3bIBAETCS PELIAIOIIUM JUIS IPABHIIEHOTO MOCTPOEHHS TEOJOMMYECKHUX BEI-
ckasbiBaHuH. ['msbepr [TopperaHckuii MO cBOEMY YMCTBEHHOMY CKIIafy, dKHU3HEHHOMY
IMyTH 1 MecTy B Teosoruu XII B. ObIT He MOXOXK Ha AGensapa, HO Y HEr0 MbI MOJKEM HaNTH
Ty K€ OTIPABHYIO TOUKY JUISl UCCIIEIOBAHUH U CXOIHBIN TEOPETHUESCKUI HHTEPEC.
bmxe k xoHIy XII B. 0coGeHHOCTH GOrOCIOBCKOTO S3BIKA TOMYJaroT Golee Mmo-
pobHOe omHcaHWe B Tpynax GOrocioBoB, OBIBIINX HHTEIEKTYAJBHBIMH HACIIEIHUKA-
mu I'mnebepra — Anana u3 Jlums u Ilerpa Kanrtopa?. Ouens Bo MHOTOM (MCKJTFOYAst
ocyKneHHbIN Ha Pelimckom cobope 1148 1. Te3uc o paznuunu Deus u deitas) Anman u3
JInnng cnemyer 3a 'nnebeprom IMopperanckum. B «IIpaBunax Teomoruuy» AnaH dhakTu-
YeCKH PacHIUpseT U CUCTEMAaTH3UpPYeT TO, UTo ObIIO caenano ['misbepToM B OTHOIICHHH
TPUHUTAPHOH TEOJIOTHH, T.€. YCTaHOBJICHHE OCOOBIX MPHUHIIMITOB TEOJIOTMH KaK CTPOTOi
Hayku. Tak sxe kak u [uns0ept, AnaH nepeduciseT NPUHLIKUIEI CBOOOTHBIX HCKYCCTB H,
Nepexosis K TEeOJOTHH, UMEHYyeT ee supercoelestis scientia, mpaBuiia KoTopoit «TeMHee

Y TOHBLIE)» NPaBWI NPOYHX HayK. «3a X HEU3MEHHYIO HEOOXOMMMOCTh U CIaBHEHIITYIO

'Jolivet Jean. Arts du langage et théologie chez Abélard. Paris, 1969.

2CM. 0030pHYIO CTaTBIO O S3BIKOBBIX McKyccTBax u Teonoruu XII B.: Valente Luisa. Langage et theologie
pendant la seconde moitie du XIIe siecle // Ebbesen S. (Hrsg). Sprachtheorien im Spétantike und Mittelalter.
Tubingen, 1995.
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YTOHYEHHOCTh (UI0CcO(hbl HAa3bIBAIOT 3THU MPaBHJIA NapaJOKCaMH. .. 32 CBOKO TEMHOTY 3a-
raJikamu; 3a BHyTpeHHee CHSHHE MOHUMAaHH — 3MOeMaMu, W60 MOCTUTaroTCS OCTPHEM
qucTelIero ymMma; SHTUMEMaMU — 3a TO, YTO KakK OBl CKPBIBAIOTCS BHYTPH B YM€ — OT
«3HY», YTO 3HAYMT «BHYTPUY, U time WK timos, YTO 3HaYUT «yM», 32 CBOH aBTOPHTET OHH
Ha3bIBAIOTCS TebI0MaJaMH WA AOCTOMHCTBAMU»'. OTH OOSIMEBBI «TeOIOMabI», CUH-
TaeT AjiaH, CyTh TO K€, YTO aKCHOMBI HITH npemioxkenus (propositiones). Takue npes-
JIOKEHHS HE CIIEMYET HU3JIararh TeM, KTO 3aHAT «CIEKY/SILUAMU» O CMBIC/IAX, HO TEM, KTO
BOCNIPUHMMAET TalHbI TEOJIOTUH «YHUCTBIM OKOM (HIIOCO(PUM» U YUCTHIM YMOM BOCXOIHUT
K HEM3PEUCHHOMY?,

B tpaxrare Theologicae regulae, nepeunciiss npaBua TEOJOTHH KaK CUCTEMaTHYEC-
KO AUCIUIUIHHDI, AJtad u3 JIWIUIs yenseT 3Ha4uTe/IbHOe BHUMAHKE NTpaBuiiaM 60rocios-
CKOTO SI3bIKa, TIPUYEM 3TO KacaeTCsl HE TOJBKO MPABHJI, HEMOCPEACTBEHHO OTHOCALIMXCS K
npemiokenusm o bore, HO u Gosee oOmKUX PHITOCOPCKO-TEONOTHUECKUX MOJIOKEHHHI O
npupone bora — cymnocTh bora paccmarpuBaetcst, mpexkze BCEro, Y€Pe3 BLICKa3bIBaHU
0 Heil. BepHee, BbIpasKeHHE M CMBIC] OHTOJIOTMYECKUX YTBEPKIACHUM B3aUMOCBA3AHBI: C
OIIHOM CTOPOHBI, BCE TEOJIOTHYECKHE MPaBHIIa, Kacaloluecsi OOroC/IOBCKOIO A3bIKa, HaXO-
IATCSL B NPSIMOM 3aBUCHMOCTH OT OCHOBHOTO OHTOJIOTHYECKOIO TE3MCA O COBEPLIEHHON
npocTtore Bora 1 1o OTHOIICHHIO K HEMY SIBJISFOTCS CBOEro poza koposutapuamu. C apyroi
CTOpOHBI, JIF060€ BbICKa3bIBaHHE 0 bore coBepuaeTcs B SA3bIKE, U TE3UC O NpocToTe bora
TaKKe MOXKET OBITh Jajiee PacKpPhIT TOJNBKO A3BIKOBBIMU CPEACTBAMHU — ITyTeM YKa3zaHUs
Ha improprietas yacTeif peur M caMOl KOHCTPYKLHH Npeioxenui o bore. Onucanue 00-
JIACTH S3bIKA U €€ TPaHHUL, YKa3aHHE HA TPAHCLIEHJEHTHBIE S3bIKY CMBICIIbI, OCYLIECTBIIEH-
HOe Kak peduieKcuBHOE 0003HAUYEHHE MPEEIOB CIIOBOYMOTPEONEHHS, T.€. OCYLIECTBIIEH-
HO€E Kak Obl «U3HYTPH) S3BIKOBOHM 0071acTH, 00pasyeT OfiHy M3 OCHOBOIIOJIAraloIMX YEPT
cxomnacTuueckoro mMpiienust X1 B. B IpOTHBOBEC MBIIILICHUIO O0s1ee TPaJULIUOHHOMY.

B aHanu3e A3bIKa TEOJIOTHH Y AJTaHa MOYKHO BBIJIETUTH HECKOJIBKO IJIACTOB: OOLIHE BbI-
BOJBI, BBITEKAIOLIME M3 Te3uca 0 bore Kak coBeplleHHON MOHAZE, aHaIM3 yIOTPeONeHHUs
PasIMYHbIX YacTell peur [0 OTHOLIEHHIO K UrocTacsim TpouLisl M K BOXKECTBEHHOM CyIIHOC-
TH, HAKOHELl, aHA/IM3 YIIOTpeOIeH s yacTel peur B KOHTeKcTe GHOnelickol ax3eressl. Bee

I'...propter sui immutabilem necessitatem, et gloriosam sui subtilitatem a philosophis paradoxae dicuntur,
quasi gloriosae rectae; propter sui obscuritatem aenigmata; propter internum intelligentiae splendorem
dicuntur emblemata, quia puriore mentis acumine comprehenduntur; enthymemata quasi intus in mente
latentia, ab en, quod est intus, time, vel timos, quod est mens; propter sui auctoritatem hebdomades, id est
dignitates dicuntur (PL 210; 622A).

2 Istae propositiones quanto intelligentiam habent altiorem, tanto magis peritum exigunt [0622B] auditorem.
Unde non sunt proponendae rudibus, et introducendis, qui solis sensuum dediti sunt speculationibus, sed illis qui
ductu purioris mentis ad ineffabilia conscendunt, et puriori oculo philosophiae secreta perspiciunt. 3xech MoxHO
ycMoTpeTh ananoruio ¢ yuenrem [ns6epra [lopperatckoro o mocTukeHUH Ly XOBHBIMHU JIOTEME 60TOCTOBCKUX
rationes (cM. Nielsen L.O. Theology and Philosophy in the Twelth Century. Leiden, 1982. P. 124—125; Hunscen
TIPUBOIUT LIUTATHI U3 HEOMYOIMKOBAHHOTO KoMMeHTapust [isbepra k mocnanusm arocrona Iasia).
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TPH TUIACTa WK TEMBI SBJISAIOTCS BIIOJHE TPAAULIMOHHBIMHU, X HOBBIM OKA3BIBAETCS a)KE HE
CTOJIBKO OOBEIHEHHE HX B €[IMHOE LIENIOe, CKOJIBKO PaliKaIbHas OOBeKTHBALIUS SI3bIKA B Ka-
YeCTBE MpeIMeTa UCClleIoBaHusl. BhICTymas, Ipex/e BCero, Kak CHCTEMATHU3aTop TEOJIOTH-
YECKOH JIOKTPHHBI U HE IPUBHOCS B HEE HUYETO MPUHLIMITHAIBHO HOBOIO, AJIaH MOJIB3yeTcs
TIPH 3TOM HOBO¥ TEPMHMHOJIOTHEH, PACHIPOCTPAHEHHOM B COBPEMEHHOM €My JIOTHKE U rpaM-
Maruke. Bonpoc o Tom, MOKHO JTi TOBOPHTE 06 0GPATHBIX BIIMSHHSIX CEMAHTHKH, BRIPOCIIEH
B 6orocyoBckyx koHTeKcTax kKoHIa XII B., Ha MOHATHHHBIN anmapar rpaMMaTHKH U JIOTHKH,
TIOKa OCTaeTCsl OTKPBITEIM'. AHaNM3 s3bIKa Teonoruu B «IIpaBunax» BKmodaeT B cebs pac-
CMOTPEHHE CIeLU(DHUKH TEOJIOrHYECKOH NPEUKALIMU H HCTIONB30BAHMUS YaCTel pedr B BEI-
CKa3BIBAaHUSIX O bore: MMeH CyIIeCTBUTENBHEIX, IPUIAraTe/IbHBIX, MECTOMMEHHH Pa3HbIX TH-
TIOB, [JIar0JIOB M TOTO, YTO B TO BPEMs Ha3bIBaJIA FPEYECKUM TepMHHOM syncathegoremata.
CBsI3b OHTOJIOrMYECKOr0 BEICKA3bIBaHHs O Bore ¢ aHAM30M A3bIKa [UTs AJaHa sBJis-
ercst ucxonHoi. Tak, uurupys bosuus «H6o nockonsky Bor npoct, B Hem HeT Huuero
kpome Hero Camoro», Anan noscuset: «I1o3ToMy, KakuM 6bI TEPMHHOM He NOKA3bIBa-
JI0Ch, 4TO bor ecTh 3T0 HEeUTO, MPEIUIMPYETCS OHO U TO ske. OHO H TO JKE IoJIaraeTcs
STHMH TEPMHHAMH, KOraa roBoputcs: bor ects bor, Kpernkuii, Teprienusbiii, Muiocep-
HBI»?. YTBepKIeHus 0 Bore, TakuM 06pa3oM, MOSCHSIIOTCS Yepe3 MeTas3bIKOBBIE Bbl-
CKa3bIBaHHUSA O TOM, KaK «TEPMUHBD) TIPEJJIOKEHHST OTHOCATCS K CBOMM 0003HAYaEMBbIM.
IIpasmio IX, macsmee: «Bee, uto ecth B Bore, ects Bor» kommenTupyetcs ciemyio-
M 06pasom: «To ecTb BCAKHI TEPMUH, KOTOPIH O €CTECTBEHHBIX BELaX MPEULIPY-
T HeuTo UM npucyee (praedicat inhaerentiam), o bore npequuupyer cymuocts. Takas
BCeOOMIHOCTD, KaK B BRICKa3biBaHUsX «Bce, uto ecth B Bore, ecth Bory mm «Beskoe,
YTO €CTh...» W T.JI., OTHOCKUTCS KO MHOXECTBY He 0003HauaeMbIX, HO 0603HAYAIOIIHX
u ciencreuii (effectuum). M6o pasnuynele 0603Ha4aeMble PasHBIX UMEH CYTh CIEACT-
BHS O/THOM U TOM 7K€ NMPUYMHBI B BBICKa3BIBaHUSX «Bor ecTh Kpenkuii, GrnaroyecTuBblii,
Gnaropasymubiii. Takum 06pa3om, UMeeT MECTO BCEOOIHOCTh B PEUEHHH U B ASHCTBHH,
HO €IMHUYHOCTE B ObITHM». Jlanee ciieryeT ps NpaBHI, IPOU3BOIHBIX OT 3TOrO M chop-
MYJMPOBAaHHBIX elie bosuuem, HO 371eCh BBIPXKEHHEIX I10-HOBOMY, ¢ Gojiee MIMPOKUM
UCTOJIb30BAHUEM MOHATHI JIOTHKM M IpaMMaTHKU. Bcesikoe BbickassiBanue o Tsopie
eCTh «COCIMHEHHOEY, copulata atque conjuncta: xoraa o Bore npeaunupyeTcs HekHit
TEPMHH, HUYEero He ocTaeTcs BHe 3Toi npeaukanuu (Reg. X). B Bore cosnaparot 6siTHe
u cymHocts (esse u quod est; Reg. XI), a ciemoBarensHo, OH He MOXKET GBITH MOMTE-
JKallM H, CTPOro roBops, o bore HeBo3MorkHa npenukaus®. Onarte ke, Beies 3a bos-

'Cm., B uactHocty: Libera A. de. Logique et thitologie dans la Summa «Quoniam homines» d’ Alain de Lille //
Gilbert de Poitiers et ses contemporains. Aux origines de la Logica modernorum. Napoli, 1987. P. 467—68.

?PL 210, 627 C— D. 3necs u nanee «Theologicae regulae» MMTHPYIOTCS 110 H3IAHHUIO B Patrologia latina, 210.

*Eadem ratione nec de simplici aliquid praedicatur cum praedicari nihil aliud sit, quam inhaerere... Unde
nulla propositio theologica de inesse est de contingenti, sed de puro esse, vel de necessario. Sive enim
dicam, Deus est, sive, Deus est justus, de puro esse est propositio (Reg. XII).

NuN K. 2669
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npem Asal yTBepiaaet, uro bor He monyyaer ¢popmansHoro npeaukara (Reg. XIII).
Hakonelr, 13 npasuiia o poctote bora ciefyeT 1 BbIBO B OTHOLICHUH YTBEPXKICHHMN O
Bore — OHM TOJIBKO KaXKyTCsl YTBEPXKICHHUSIMHU O COY€TaHUH OJHOTO C APYTHM, B ICHCT-
BUTENLHOCTH He 0003HaJdas HUKakod compositio. Bosbiie yeM yTBepxaeHus, K bory
TIOIXOMAT OTPHLATENbHBIE MpeuIoKeHHs . CChUIAsCh MPU 3TOM Ha anopaTuveckui Me-
tox [TceBno-lnoHncHs, Aan TOBOPHT O pa3HHIle MexAy veritas essendi u auctoritas
dicendi?. B o6uieM cMmbIciie GOTOCIOBCKHM S3bIK HerpaBmiIeH: «Bceskoe ums, KoTopoe
ckasbiBaeTcs o bore, cKa3bIBaeTCs B HECOOCTBEHHOM CMBICiIe (improprie), Tak 4To Npu
cooGpasHOCTH B GbITUM peub HecooOpasHay (proprietas est in essendo, sed improprietas
in dicendo (Reg. XX). Improprietas 3akmo4aercsi B MEPEHOCHOM, MeTahOPHIECKOM
yIoTpebIeHHH HMEH, KOTOPOE OBIBAET Pa3HBIX BUIIOB:

«Y TIpUPOMHEIX Beleil MOXeT ObITh Tpu Buaa Meradops (translatio). Mxorna 6bi-
BaeT mepeHoc (translatio) ¥ MMeHH, ¥ BelIW®, KOTAa M MM, U BELlb MEPEeHOCATCSA OT
TOTO, YbH OHH, K TOMY, OT 4€ro OHH MPOMCXOMAT WIIH COINIACHO YeMy OHM ecTh. Hanpu-
Mep, Korja ropopaT: «JIMHUS JUIMHHAS» U CaMo MMS UTMHHas» W o6o3Havaemoe (res
nominis), T.e. JUIMHA, MEPEHOCATCS OT TOTO, YbH OHH, TO €CTh OT UMEIOIIEro JIMHHUIO,
K TOMY, YTO OHH €CTb, T.€. K JITHUH, COIIACHO KOTOPOH H JJTMHA TIOXOAHT K HMEIOLIeMy
JIMHHIO ¥ caMo MM «UIMHHAass»*. IHora ke ObIBaeT MepeHoC BEIH, HO HE HMEHH, Kak
B ci10BaxX «HUBBI TyUHBI» TY4HOCTb IPUITHCHIBACTCS HUBAM, HO HE BCAKOE MMs, 0003Ha-
yaroIee TyYHOCTh [MOXeT ObITh NPHIHCAHO HUBAM], KaK MMEHA «IOHBIMN» HUIIH «TOJI-
cTeiii». CityyaeTcs mopoii u nepenoc (transsumptio) UMeHH, HO HE BEILH, KaK B C/IOBaX
«MoHax 6enbliiy MepeHOCUTCsT UMsI «OembIi» Tak, YToOBI MOAXOIUTH K MOHAXy, HO He
nepeHocurcs o6o3Hayaemoe. Belp Kora MoHax Ha3bIBaeTCsA OeNbIM, He TOBOPHUTCS, YTO
OH MMeeT Ka4ecTBO GeTM3HbI, HO YTO y Hero Geroe miarhe. B 60/KeCTBEHHBIX JKe Belax
TIPOMCXOUT MEPEHOC MMEHH, HO He BElLlH, N0O, KOrja roBopurcs «bor cripaBeinsy,

UM AAOdUmmoh.:EwE—Mvv IMEPEHOCUTCA OT CBOCTO cobcTBEHHOro 0003HAYESHUS Tak, YTOOBI

' Tunc affirmatio composita, sive compacta dicitur, cum compositionem significat, quam significare videtur.
Ut cum dico: Petrus est justus: haec affirmatio significare videtur compositionem justitiac ad Petrum, et
significat quidem. Incompacta vero, [0630B] sive incomposita dicitur affirmatio, cum non mmm:mm.o.mﬁ
compositionem, quam significare videtur: ut cum dicitur, Deus justus; non enim ibi significatur oo::.uoﬂ:o
justitiae ad Deum, non enim componitur, vel inhaeret; et potius significatur esse justitia, quam justus.
Negationes vero de Deo dictae, et verae et propriac sunt; secundum quas removetur a Deo quod ei per
inhaerentiam non convenit.

2PL 210; 630 C.

3Cp. ¢ TpaIMUMOHHKIM OmpeeicHueM MeTadopsl: «Metaphora est rerum verborumque translatio». (cMm.,
narp., Hugo de Sancto Victore. De grammatica // Baron R. Hugonis de Sancto Victore opera propaedeutica.
1966. P. 151).

4 Cp. ¢ mpumepom denominativa transsumptio y T'unsGepra ITopperanckoro: Hdring N.-M. (ed.) The
Commentaries on Boethius by Gilbert of Poitiers. Toronto, 1966. P. 91, 70.
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IOAXOUTH K bory, Ho o6o3HauaeMoe He mpumuckiBaeTcst bory — ckopee, EMy npunu-
CBIBAeTCs camMa GOXKECTBEHHAs CIPaBeTUBOCTh — HE MHasi, YeM Ta, OT KOTOPOH JaHO
UM «CIpaBeuIuBbIiY. 60 omHO mpeauuupyeTcs, koraa ropopsat «bor cnpasemiusy,
ApYyroe CONpeULMpyeTes: TPeaUIUpyeTcsa G0XKeCTBEHHAs CIPABEIJIMBOCTh, COMPEIH-
LIAPYyeTCs ASUCTBHE CIIPaBEITMBOCTH Ha Hac. ITosToMy koraa rosopar: «bor cripasemiis
1 KPETIOK», MOAPa3syMeBaeTCs TOKAECTBO NMPEANKATA, HO PasjiMuKe CONpeauKara. 31ech
HMEET MECTO COCAMHUTENbHAs CBA3b, TIOTOMY YTO COSMHSIOTCS pasHble ACHCTBHS, KO-
TOPBIE CONPEULMPYIOTCS B ITHX NPEIOKEHHAX, @ HUMEHHO, ISHCTBUE CIPABEITUBOCTH
1 IeACTBHE KpenocTH. Beap MHOTA COSMHUTENBHAS CBI3b COEAMHAET 0003HAYAEMBIE,
HHoOrza ke — coobosnauaemele. O6o3HayaeMsle, eciu ropopsar «Ilerp Gnarouectus u
MUJIOCEPACH, CO0003HaYaeMble, Kora roBopsT «bor GaroyecTus u MunocepaeH»'.
Res nominis, kKoTopyto MBI MepeBeH Kak «0603Ha4aeMOe, OYEBHIHO COOTBETCT-
BYeT TOMY, 4TO CPEIHEBEKOBbIE IPAMMATHKH Ha3bIBaNH significatum B y3koM 3HaueHHH
3TOrO CJIOBA, H SBJIETCSA TEM, YTO CETOHS Ha3bIBAIOT «CMBICTIOMY». B maHHOM ciyuae
UM TIpWIararesibHoe «IJIHHHBIAY» (longum) paccMmarpuBaeTcs Kak «OTBIMEHHOEY,
nomen sumptum wiu denominativum, 1o oTHoOIIEHHIO K KoTopomy longitudo BricTymaer
KaK abCTpakTHOE UMs, 0003HaYaroIIee peabHOe KayecTBo. Lineatum B mpuMepe Asana
COOTBETCTBYET TOMY, 4TO B Hadayie XII B. Ha3bIBasioch nominatum, U MO OTHOIIEHHUIO
K 4eMy BO BpeMeHa AJlaHa MCIOJb30BAIMCh TEPMHUHEI «appellatumy» u «suppositum»

Qw OJHOM H3 CBOHX wmmﬂomﬁw@. Mpb1 3T0 Ha3bIBaEM 3HAYEHHUEM WITH J€HOTAaTOM HMeHn>,

! Potest triplex in naturalibus fieri translatio; aliquando enim fit translatio nominis, et rei, quando et nomen, et
res transfertur ab eo n&:m est, ad id ex quo est, vel id secundum quod est, ut [0633C] cum dicitur: Linea est
longa, et hoc nomen longa, et res hujus nominis, id est longitudo, transfertur ab eo cujus est, id est a lineato,
ad id secundum quod est, id est lineam, secundum quam et longitudo convenit lineato, et hoc nomen, longum.
Aliquando fit translatio rei, et non nominis, ut cum dico: Seges est lacta, lactitia attribuitur segeti: sed non omne
nomen, quod significat laetitiam, ut hoc nomen, gaudens, vel exsultans. Aliquando fit transsumptio nominis,
et non rei; ut cum dicitur: Monachus est albus, transfertur hoc nomen albus, ad hoc ut conveniat monacho,
sed non res nominis. Cum enim monachus dicitur albus, non dicitur quod sit affectus albedine, sed quia est
albi habitus. [0633D] In divinis autem fit translatio nominis, et non rei; cum enim dicitur: Deus est justus, hoc
nomen justus transfertur a sua propria significatione ad hoc ut conveniat Deo, sed res nominis non attribuitur
Deo; sed potius ipsa justitia divina Deo attribuitur, non alia, a qua datum est hoc nomen, justus; aliud enim
praedicatur, cum dicitur: Deus justus, aliud compraedicatur: praedicatur enim divina justitia, compraedicatur
effectus justitiac in nobis. [0634A] Unde cum dicitur: Deus est justus et fortis, intelligitur identitas praedicati,
sed diversitas compraedicati: unde copulativa conjunctio ibi habet locum, quia copulat diversos effectus, qui
compraedicantur in his propositionibus, scilicet effectum justitiae, et effectum fortitudinis; aliquando enim
copulativa conjunctio copulat significata; aliquando copulat consignificata, significata, ut cum dicitur, Petrus
est pius et misericors. consignificata, ut cum dicitur: Deus est pius et misericors. [Reg. XXVI].

* Tepmun supponere ynotpeGnsiercss AaHOM B KauecTBe MpoTHBOMOCTaBnenus pracdicare: mms Deus
npenuuupyert Deitas u supponit personam (Reg. XXXII). Hapsiny ¢ supponere Anan HCIIOJIB3YET U TEPMUH
apponere, KOTOPBIH M3JaTellb TpakTara Npejularact yutarh kak appellare (ibid.), onuako B npemnoxenun
«Essentialia dicuntur omnia nomina illa, quae supponunt essentiam, et apponunt.» pedsb WIET HE TONLKO
O JICHOTAllMH, HO M O TOM, YTO JAaHHLIC UMEHA MOTYT BBICTYNaTh Kak B PO CyObekTa, Tak U B POJH
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Bce mpumeps! AnaHa SBISIOTCA IPUMEPAMH MPEJUKALUU U, CJIEAOBATENBHO, JOMKHBI
HCTOJIKOBBIBATHCS UM KaK OTHOIIEHUs NpHcyIHOCTH (inhaerentia) — Takoe moHHMa-
HUE MPeIUKAMH OH 00OHAPY KUBAET B YK€ YIOMSHYTHIX npaBwiax. Cpasy BHAHO, 4TO
371eCh peub He UAET O MEPEHOCHOM CMBIC/IE B IPUBBIYHOM JJISI HAC TIOHUMAaHUH: IIEPEHOC
OCYIIECTBISETCS Kak OBl C OHOTO YPOBHS peaIbHOCTH Ha Apyroi. OueBHIOHO, JTHHUS
HE pacCMaTpPHUBAEeTCs KaK HEUYTO CaMOCTOSATENIBHO CYIIECTBYIOLIEE, U MOTOMY Ka4ecTBO
«IUTAHAY TIPHCYIIe, B IEPBYIO 04e€peab, TOMY, Ha YeM JIMHUS HauepueHa. Bropoit mpumep
ele HarIsIHee WUTIOCTPHPYET CMBICII MOHATHS «res nominisy: laetitia ects peanbHOe
KayecTBO, KOTopoe 0003HaYaeTcs pa3HbIMH UMeHaMu: laetus, gaudens, exsultans, Ho He
mo00e UMsI MPUMEHHUMO K «HUBaM». B aToM ciydae AJiaH SBHO HE YUHTBHIBAET, YTO BbI-
paxeHHe «seges est laetay ¢ TOYKM 3pEHHS UCTOPHHU fA3bIKA ABJIAETCS OyKBaJbHBIM, a
3Ha4YEHHEe «BECEJIbli», HATIPOTUB, MOSBIAETCS MO3[Hee. AJlaH CUUTAET, MO-BUIUMOMY,
3TO BBIpaXKEHWE HHOCKa3aHUEM, II03TOMY M FOBOPHT O «translatio», oqHako He paccMaT-
PHBaET BOMPOC O TOM, OT Yero OCyILECTBISETCS MePeHOC Ha HUBBI, U TOBOPHT JIALIb 06
attributio kauecTra, He 0OCyKaas METAQOPUYHOCTH HIIH HEMETA()OPUIHOCTD BBICKA3EI-
BaHus. C TOUKHM 3peHHst AJlaHa, EPEeHOC He eCTh JIMIIb KYMOTpeOIeH e ClIoBa B Iepe-
HOCHOM CMBICJIC)» WJIM TEPEHOC UMEHH, 3TO B MEPBYIO O4Yepelb MEePEeHOC CMBICIA Kak
HEKOTOPOro peajbHOro KauecTBa OT OAHOH BeLIU K APYroif — MEepeHoC, KOTOPbIH, TeM
He MeHee, ocyuiecTBisercs B peud. Kak Mbl BUIuM, HemeTahopuieckoe ¢ Halllel TOUuKu
3peHHs npemioxkeHne «monachus est albus» okaspiBaeTcst mpuMepoM nepeHoca (Wiu
aTpubyLHHN) TONBKO UMEHH, MOCKONbKY KadecTBo albedo, siBisrormeecs cMmpicioM albus,
MOHaxXy He MOXKeT ObITh NpUnuUcaHo. B naHHOM ciyuae AnaH kak GbI 320CTpsieT Tpay-
LIMOHHOE MPOTHUBOIOCTABJIECHUE PEaJbHOM MpeAnKalMH U MOBEPXHOCTHOTO MpaMMAaTH-
YeCKOro COeIMHEeHHUs (B KOTOPOM TaKoKe HUCTIoNb3oBasics mpumep ¢ albedo u albus').
Ecnu comocTaBuTh TPETHH THII NMEPEHOCA IJIsl COTBOPEHHBIX BeLIei C MepeHocoM
B 60rocioBHM, TO MOJMyYUTCS, 4TO translatio wiu transsumptio KIMEH OT COTBOPEHHBIX
Belell k bory coBeplieHHO He 0043aTeNBHO ABNAETCA «(DUTYPATBHBIMY, HHOCKA3aTEb-

HBIM ObOWO%EOHﬁO@hOES@Z PHUTOPHYCCKOr0o mopsaka, 3To AAZOHN%OUEJOOWOOVV CJIOBO-

npeaukara. O TOM, YTO TEPMUH SUPPONEre B CBOEGM CHHTAKCHMYCCKOM 3HAYCHHHM BO3MOXKHO IEpEIIEN B
rpammaruky 6naromaps I'uns6epty Ilopperanckomy cm. Kneepkens C.H. «Suppositio» and «supponere» in
12"-Century Grammar / Gilbert de Poitiers et ses contemporains. P. 337 ff. TepMuHbI supponere u apponere
Qurypupyior B moccax x [Ipucumany, cocTaBieHHBIX nopperanamy B noci. tpetu XII B. (Grammatica
Porretana, ed. by C.H. Kneepkens, K.M. Fredborg // Cahiers de | ‘Institute du Moyen-Age Grec et Latin,
1988). OnHoBpeMeHHo AnaH nons3yeTcst 1 TepmuHoM appellare, appellatum (ibid., Reg. XXVIII). B ero
BpEMsI 3TOT MIHPOKO PACHPOCTPAHEHHBIH TEPMHH HCIIONB30BAJICS, B YACTHOCTH, IPYTHUM IMOCIEIOBATENIEM
I'une6epra, Oeepapaom Unpexum (Dialogus Everardi et Ratii, ed. by N. M. Héring // Mediaeval Studies
15, 1953).

! Cp. NpOTHBOMOCTABICHHE AUATCKTHIECKOTO U IPaMMATHYECKOTO CMBICIIOB MpeUIoKeHus y ['unsoMa 13
lamro: de Rijk L.M. Logica modernorum. Assen, 1967. I, 1. P. 185.
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ynoTpebienre B Kyna 6oyee MHAPOKOM H HEOIPEEICHHOM CMEICIIE: B IIpUMeEpE ¢ «Oe-
JIEIM MOHaXOM» pedyb MOMKET MATH O METOHMMHH (transsumptio), KoTopasi CBOMCTBEH-
Ha caMoMy OOBIIEHHOMY S3BIKY, HO HHKaK He 0 Meradope Kak O TOM, YTO OCHOBaHO
Ha cxonctee'. Ho AnaH He pa3in4aeT THIBI EPEHOCA MO0 PUTOPUIECKOMY OCHOBAHMIO
(cX0nCTBO, CMEXKHOCTS), [JI1 HETO BaXKHO JIMIIb aTPUOYTUPYETCS JIH HEYTO PEAIbHO UK
HeT. B nocnennem cirydae nepeHoca cpeu COTBOPEHHBIX Bellei U B Cityyae GOrocios-
CKOM METOHUMUH NEPEHOCUTCS TOJBKO JIMIIb MMs, IEPEHOCA CMBICIIOB HE MPOUCXOIUT?,
bory npunuceisaeTcs He res nominis, HO ipsa justitia — kauecTBo CKoJIb peasibHOE, CTONb
Y HEMNOCTHXXHMOE — OHA He €CThb I'es Nominis UMEHHO OTOMY, YTO CMBICT HMEHH — 5TO
BCET/a TO, YTO MBI CXBATHIBAEM B MOHUMaHHHU.

MO>XHO 3aME€THTb, YTO AJIaH He NMPOBOAUT YETKOTO TEPMHUHOJIOTHYECKOTO Pasiiu-
ups MexAy translatio u transsumptio. JIs 0603Ha4eHust mepeHoca UMEH OT COTBOPEH-
HBIX BelleH k bory AnaH, ogHako, IPEANOYUTAET UCIIONB30BATh IV1arojl «transsumerey
W YKa3bIBaeT Ha Pas3Hble BBl METOHMMHH: per causam, per similitudinem, ratione
adjuncti u negative (Reg. XXI). XoTs nepeHoc o CXOACTBY eCTh COGCTBEHHO MeTado-
pa, ¢ ele AByMs APYTMMH BHIAMH NepeHoca ee OOBeIUHAET TO, YTO OHA OCHOBaHA Ha
KaTeropuy OTHOLIEHHs — CKa3bIBaThes per similitudinem, ratione adjuncti u negative
3HAYMT CKa3bIBaThC relative, Cka3pIBaThCS per causam O3HayaeT cKaspiBaThes secundum
substantiam (ibid.). 3nece AyaH JJaKOHHYHO BOCTIPOM3BOAUT ABryCTHHA U Bosuus: Bce
praedicamenta naturalia cBOZATCS K JBYM «T€OJIOTHYECKHM MpeauKaMeHTam»: quid u
ad quid (Reg. XXII). Ho He umeeTcs I B BULY B CKa3bIBAHHM per causam MPHUHHHO-
CJICIICTBEHHOE OTHOLIEHHUE, BeJlb, KaK MbI BUJIEIH, CaM AJIaH TOBOPHT O TOM, YTO HEYTO
MOKeT npeauuupoBarhes o bore B cuity ero effecta, To ects pesynsraros Ero neiictuii?
Bo Bcex ciyuasx nepeHoca aeiicteue uinu seneHue bora nepenocurcs na Hero B cuny
HEKOTOpoH cBsA3u ¢ Hum, uTo MoxkeT OBITH HCTONKOBAHO KaK OCHOBAHHE METOHMMHH,
1o KOTOpy*o noAnazaaet u Meradopa. Co3Byuue U 6;1M30CTh UMEH, HCIOJIB3YEMBIX B T€O-
Joruy, ux o603HayaeMbIM, 3aKITIOUYEHO, TAKUM 00pa3oM, B paMku MeToHumun®. Eciu
OBITH TOUHEE, TEPMHH transsumptio, kak HarnomuHaeT JKonuse, coracHo KBUHTHIIHA-

'Ecnu ycMaTpuBaTh B 3TOM BBICKa3bIBAHUM METOHHUMHUIO, TO TOLAA U Takoe OyKBaJIbHOE CIOBOCOYETAHUE,
KaK «4epHast KOIIKa», TAKKE OKaXKETCS METOHHMHYHBIM. B M3BECTHBIX HaM COBPEMEHHBIX KOHLIETIIUSX
Mmetadopsl BhICKa3biBaHue «monachus est albusy He Gymer MeradopudeckuM (Tak, Hampumep, IO
knaccudukauuy BukeproHa, OHO, MO-BUAMMOMY, HE GyneT HU GyKBaabHBIM, HH METa(OPHUYECKHUM, HO
OCHOBAHHBIM Ha IIOCTOSSHHOM NMPUCBOCHUU arpubyTay — bukepmon /] BBeneHWE B JIMHTBUCTHYECKYIO
Teopuio Metadopsl // Teopus meradopsl. M., 1990. C. 301).

2Cp. y lerpa us Ilyarse: «...cum appropriatur Patri nomen non res nominis transsumptionis causa» (Petrus
Pictaviensis, Sententiae, PL 211; 877).

3O061wee MpaBuII0, KOTOPOE BBIABUraeT AJlaH B OTHOIIGHUH TEOJIOIHYECKON PedH, IIacHT, B yacTHOCTH: «Ut
etiam rei, de qua loquimur, sit consonus, debet enim theologus habere sermones cognatos rebus, de quibus
loquitur» (Reg. XXXIV). Improprietas verborum o4eBHIHO HUCKONIBKO HE NPOTHBOPEYUT STOMY TpeGoBa-
HHIO, HO JIOJKHA COOTBETCTBOBATH OMPEACICHHBIM NIPaBHIaM.
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Hy €CTh JIATHHCKHI SKBUBAJICHT Ipeveckoro metalempsis — METOHHMHH, COCTOSIIEH
U3 OHOM JiekceMsl'. Metanemricuc, o KeuHTHIIHaHY, HMeeT MECTO TaM, e Tepexos
MEXIy AByMs TEPMHHaMM BO3MOXEH O/1aromaps TpeTsemy, 3aHUMAIOIIEMY CPEAUHHOE
nonoxkeHue’. B HaleM ciyyae, O4eBHIHO, IMEHa CIIeCTBUIT H 1T0H0o6uit GyayT BBICTY-
naTh B POJIM 3THX CPEJHHUX TEPMHHOB M IPH TAKOM MOCPEAHHYECTBE NEHCTBUTEIHHO
OyIyT MEPEHOCHTBCS UMEHA, HO HE UX CMBICIIbI — OTHOLICHHE OCTAETCs BIIOJHE peashb-
HBIM, HO HE MPETIONaraeT CMBICIIOBOTO TOXK/ISCTBA HITH JaXKe POICTEA.

Kak MbI BuguM, Anan onpezienser Meradopuueckoe yrnoTpebiieHre UMeH Mo OT-
HOWIeHHIO K bory uepe3 moHsTHe ocoboil mnpemukanuu. CMBICI YIOMHHABLISHCS
BbIlIe copulativa conjunctio paswicHieTcs 3mech uepe3 TepMUHBI compraedicatum,
compraedicare u consignificatum. ITonsTue consignificatio ko Bpemenu Anana ysxke gas-
HO ynoTpebisnock, a B XII B. 0HO MPOHHUKaeT B Teoyoruio’. B ocHOBE «CO0603HaYEHMUSTY
Pa3sHBIX UMEH, MPeAUIMPyeMBIX O bore, I&XHT Bce TO ke pasiuvde NOPSIKOB PeUd

! Jolivet J. Rhetorique et theologie dans une page de Gilbert de Poitiers // Gilbert de Poitiers et ses contemporains.
P. 195. Onpenenenne meranemncucaXXonuse 6eper us Dupriez B. Gradus. Les procédés littéraires (Dictionnaire).
Paris, 1980. P. 285. Keuntuiuan paccMarpusaet transsumptio B de Institutione oratoria, VIIL, 6.

*Brpoyem, cormacko Keunrumuary (ibid.), aTot cpemmuii Tepmun mim «medius gradusy caM Hudero He 060-
3navaer («nihil ipse significans sed praebans transitum»). MssectHo, uTo counHenne KBUHTHIMAHA GBUTO Hall-
AieHo ik B 1416 . ITomko Bpaqdonuy, nostoMy y Anana 1 ero COBpeMEHHUKOB JOJKEH 65U OBITh Apyroit
ucTo4HuK. Ckopee Beero, UM ObUT TpakTar Ars maior JloHata. B cpeiHEBEKOBBIX KOMMEHTAPUSX K JHonary
1y Bexsr JI0CTONOYTEHHOr0 MBI HAXOMM ONPEENEHHE METAIICMIICHCA KaK HEKOETO «PEYeBoro 0GopoTa,
rocreneHHo (gradatim) MpoABUralOIErocs K TOMY, UTO OH MokaseiBaet» (Beda Venerabilis, De schematibus
et tropis, cap. 2). Tem cambIM, 371€Ch BOCTIPOM3BOMTCS NPCACTABIEHHE O CpeAHeM gradus, omocpeayomem
NEPEHOC MMEHH. B 1ernoM, oxHaxo, aBropsl XII B. He GBITM CKITOHHBI CIIELUAIBHO OTIMYATh transsumptio ot
translatio (cm. ynorpe6enue transsumptio B «Metanoruke» Hoanna Conc6epuiickoro, PL 199, 845).

* Oro nonsTue purypupyer B GosuuesoM niepesone De interpretatione ApuctoTens, rie FOBOPUTCS, YTO IJIaroJt
«coobosnagaet Bpems» (PL 64; 302), a B cpeHue Beka OHO HAYMHAET UCTIONB30BATHCS U TIPH OIPEAC/ICHUH
3HAYCHUs] MEHH. Harpumep, Mbl MOKEM BCTPETUTH 3TO TOHSTHE B OKCILTMKALMH NPUCLMAHOBA ONPCICICHUS
VIMEHH B aHOHMMHBIX Iyoccax k [Tpucuuany sropoit nom. IX B. («...nomen significat qualitatem et consignificat
substantiam» — Luhtala A. Syntax and Dialectic in Carolingian Commentaries on Priscian’s Institutiones
grammaticae // History of Linguistic Thought in the Early Middle Ages, ed. by Vivien Law. Amsterdam,
1993. P. 154). I'mnbom 13 KoHwa BIENsIET HECKOBKO 3HaueHHH «consignification (de Rijk L.M. Logica
modernorum. Assen, II, I. P. 227), a Bo Bropoit nonosune XII B. 3T0 MOHATHE MPOYHO BXOMUT B TCONOTHIO U
€ro MOXKHO BCTpeTHTh B counnenuu «O Tpomte» Puwmapa Cen-Buxropekoro (PL 196; 915A), «Cenreniu-
six» Tletpa us Ilyarse (PL 211, 803B) u B Tpakrare De tropis loquendi Ilerpa Kanropa (Valente L. Phantasia
contrarietatis. Contraddizioni scritturali, discorso teologico e arti del linguaggio nel De tropis loguendi di
Pietro Cantore. Firenze, 1997. P. 162 ff). ITousitue consignificatio 65110 TecHO CBA3aHO ¢ MOHATHEM modus
significandi, K0TOpOE BIIOCIENCTBHI CTANO OXHUM M3 KIOYEBBIX B CMIEKYNIATHBHOMN IPaMMATHKE MOIMCTOB.
O6 ncropuu aTHX MOHATHIT B rpaMMaTHKe nepBoit o XII . em. Fredborg K.M. The Dependence of Petrus
Helias» Summa super Priscianum on William of Conches’ Glose super Priscianum // Cahiers de | ‘Institute du
Moyen-Age Grec et Latin, 1973, xi: P. 28—32. T'mis6epr [ToppeTaHckuit roBOPUT 06 OTIMHHH IPEIUKALEAY O
Bore ot npenukaru y coTBOpeHHBIX Belllel B TepMuHax pasnmnaus modus dicendi u sensus — nepshiit coxpa-
HsIeTCA NpH repexone k bory, Bropot usmensierca (Haring N.M. (ed.), Op. cit. Pp. 123, 30). Osepapn Mnpckuit
FOBOPHUT O TOM e Kak 0 pa3nuyuu Mexay modus significandi u significatio (Op. cit. P. 270).
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OBITHS, KOTOpOe omnpenesseT ocoObli XapaKkTep YHOTpeOJICHHs HMEH IO OTHOIICHHIO
k Bory. borocnosckas npegukanys He MOXKeT ObITh HcUepIiaHa B pedH, 60 OHa He COB-
nagaeT ¢ peybto (KOIHO BBICKA3BIBACTCS, IPYroe MpequIHpyeTcsay»') U mpearoiaraet He-
OTpeIeNICHHOe MHOXECTBO BO3MOXKHBIX «CONpenrKaToB»?. TeM caMbIM, HMEHA B TEOJIO-
THH JIULLICHBI IPUBBIYHOM ONpeIeIeHHOCTH. YeM MM npolie 1 «abCcTpaKTHee», TEM OHO
6onbie noxxoaut k bory. A6crpaktHbie uMeHa 6onbiue nogxomsat k Hemy, uem nmena
KOHKpPEeTHBIE®, 1 MEeHbIIIe BCero — MMeHa npuiararensHeie?. bonee Toro, AsiaH roBopHT,
YTO UMEHa «pronominantury, T.e. 00paIaroTcsi B MECTOUMEHHS:

«ITockonbKy BCsSKOE MMsI B COOTBETCTBHM C TEPBBIM YCTAaHOBJICHHEM AAeTCs OT
cBolicTBa (proprietas) wiu oT dhopmsl, 1 boauuii rosoput: «Cpeny Belei, COCTOSIHUX U3
(hOpMBI U MaTepUH, OJIUH YeJIOBEUECKHIH qyX (animus), KOTOPBIHA, KaK U3BOJIHII, TIOJIOMKHJT
UMEHa BelllaM. .. », TO epeHeceHHoe (translatum) k 6o)xecTBeHHOM hopMe UM OTIagaeT
OT (hOPMBI, [0 KOTOPOH OHO OBIIIO JaHO, ¥ HEKUM 00pa3oM CTaHOBHUTCS GechOpMEHHBIM
(informe). 6o uMs cTaHOBUTCSA MecToMMeHMeM (pronominatur), korna o6o3Hadaet 60-
JKECTBEHHYIO ycuio. Benb 0HO 0003HayaeT ofHy CyOCTaHIMIO, M KOTZa KaXKeTCs, YTO
OHO 0003Ha4YaeT CBOIO (HOPMY HIIH Ka4yeCTBO, OHO 0003HaYaeT He HX, HO OOKECTBEHHY IO
¢dopmy, kak korga ropopst «bor cipaBennuBy» uiy «6mar» (Reg. XVII).

OnHako ¥ MECTOMMEHHS YIOTPEOIAIOTCS M0 OTHOLICHHIO K Bory mo-ocobomy. Tak,
pedb o bore ¢ moMOIIBIO yKka3zaTeJlbHOro MecTouMeHus (pronomen demonstrativum) He
BKJIIOYAeT B ceOs1 demonstratio, T.e. MBI HIMEEM JI€JI0 C HEKUM «HEYKa3bIBAIOIIHMM» yKa3a-
TeNIbHBIM MecTonMeHneM (Reg. XXX VI):

«H60 Besixoe 1oka3aTenbCcTBO 00paleHO WK K HyBCTBY WM kK ymy. Ho Bor He mMo-
KeT OBbITh IIOCTUTHYT HU YyBCTBOM — MOCKOJNBLKY OH OecreneceH, HU YMOM — MOCKOJTb-
Ky juuieH ¢popmel. 160 MbI mocturaem ckopee, uto OH He ecTh, YyeM, uTo OH ecTb: Io-
cKonbKy roHuManue (intellectus) HCTMHHOTO MMEHM BO3HMKAET U3 BOCHPHATHSA (HOPMEL,
Gnaromapsi KOTOpOMyY BeLb MO3HAETCsl B CBOeM 4To (quid), KauecTBe M KOJIMYECTBE, TO

' OTpaneHHyIo napaiens 3TOMy JUANeKTHYSCKOMY MPOTHBOIIOCTABICHUIO BBICKA3BIBAHUS U TIPEIUKALIHN
MOXKHO YCMOTPETB B CTapoM IMOHATHH ajuieropu, «quo aliud significatur quam dicitur». Cxonacruka ro-
BODHUT, B CYI[HOCTH, O TOM JX€ pa3nu4yuy 6yKBaJbHOIO U JyXOBHOTO CMBICIIOB, O KOTOPOM IOBOpHJIA CTapast
«Hayka 0 CB. [Tnucanuu», HO rOBOPUT COBCEM ITO-HOBOMY.

2Cp. y T'uns6epra [opperanckoro: 122, 16—24.

3Reg. XXXI. TTon aBCTpakTHEIMU HITH «MATEMATHIECKHMU) MMEHAMU TOHUMAIOTCS Takue kak albedo, nigredo,
IO/l KKOHKPETHBIMIY, concretiva nimv sumpta — takue xak albus, nigrus (Reg. XXX). BepositHo, Takyo Gopmy-
JIMPOBKY M3BECTHOTO pasnuueHus AjaH rozaumMctroBall ot ['mis6epra [TopperaHckoro, Ybsi CEeMaHTHKa TECHO
cBs13aHa C OHTONOTHEl. AnaH, Beien 3a [unpbepToM, MIMEET B BUALY OHTOJNIOTHYECKHi cMbIch concretio. CymmHoc-
TH, 0003HaYaeMble aGCTPaKTHBIMU UMEHaMH, He SIBIAIOTCS coxkHbIMU. To, uTo k Bory 6obiie noxxoznst adc-
TpaKTHEIE MMEHa, yTBepaaan eue [orrmansk Opbeiickuit, KOTOPIA OIHUM M3 MEPBBIX HCIIONB30BAT FpaMMa-
THUECKYIO apryMEHTALMIO B TEONOTHH ¥ OTCTamBan GopMyiy «trina et una deitasy (CM. COUMHEHME OMIOHEHTA
TorTranska, kapauHana Xunkmapa Peitmckoro: Hincmarus Rhemensis. De una et non trina deitate, PL 125).

* Adjectiva enim magis spectant ad concretionem et compositionem quam substantive (Reg. XXXV).
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pa3 B Bore HeT ¢opmbl, OH U HE MOXKET MOCTUraThesl B COOCTBEHHOM CMBICIIE (proprie)
YMOM, ¥ JIMIIb MOCPEACTBOM yIaJeHHs OT Apyroit ¢popmel OH Kak Obl B TOHMMaHUH OT-
JENSeTCsl OT APYTUX U B 3TOM OT/IeJIEHUH TTocTUraercs. ... Iloaromy korna bor BBomurcs
Kak ropopsmuii o Ce6e, IMeeT MecTo He loka3arebeTBo (demonstratio) B coOCTBEHHOM
CMBICTIe, KaK eciii 661 OHO OBUIO 0OpaLeHO K OKY HUTH K MOHUMAaHHIO HICTUHHOTO UMEHH,
HO, €CJIHM MO3BOJIEHO TaK 3TO Ha3BaTh, TOKA3aTeJILCTBO oOpamaeTcs K Bepe: no JloHary,
JOKA3aTENBCTBO 0GpAIIEHO K yMy, a 1o Bory, oHo obpameHo k Bepe...» (Reg. XXXVI).

HaxoHer, ele MeHbIIIE, 4eM HMEeHa CyIeCTBUTENbHBIE U MeCTOMMeHHs, bory mox-
XOJIAT TJIaroJbl:

«60 oHu Oosplie TATOTEIOT K ciaoxkHOCTH. Kak yTBepxkIaeT ApUCTOTeNb, BCA-
Kuit maron 0603Ha4aeT [HEeUTO] CIOXKHOE, KOTOPOro He MOHATH 0€3 COCTAaBHBIX Yac-
TeM, IIaroJ ke ecTh 3HaK (nota) TOro, 4To ckaspiBaeTcs O ApyroM. Hu onHo mms B
OO’KeCTBEHHBIX BEIIaX HE €CTh 3HAK TOrO, YTO CKAa3bIBAETCS O APYTOM HIIM YTO €CTh
npyroe, Ho ckopee 3Hak Toro, ko ects OH caMm. Tak, xorga roeopsat «bor ectey,
MIaroi «ecTb» HE SBASETCS 3HAKOM 4Yero-jnbo, 4YTO CKa3bIBAETCA O OPYroM MU
OTAMYHOrO OT caMoil GoxecTBeHHOU cymiHocTH. Ckopee, OH 00603Ha4aeT TO, YTO
ecth OH cam, uto U gobasnsercsa. 6o cymuocTs ecth bor u bor ectb cymHocTs»
(Reg. XXXVII — XXXVIII). I'maron «6bITE», roBOPUT AJlaH, MEHEE BCErO MOAXOIUT
k Bory (Reg. XXXIX)'.

Takum 06pa3om, MBI BUIUM, YTO B OCHOBAaHHWH 0COOBIX NMpPaBUJl 60rocI0BCKOro
A3BIKA JIE)KUT TEOJIOTHS, HEOTIJIAaTOHUYECKas B CBOMX HCTOKaxX. B To Jke Bpems, aHamu3
A3BIKA TEOJIOTHH CBUICTEJICTBYET O MOSBICHUH HOBOH MPEAMETHOCTH HUJTH «BELIHY,
KOTOpas MOoMafaeT B LEHTP TEOPEeTHYEeCKOro PacCMOTPEHHA 3HAYMTENIbHOH uacTu
cxonactuku XII B. DTO# «Bewpro camoit mo cebe», MpeIMETOM MeTapH3MUECKOro
U3yYeHHs, OKa3bIBACTCS CJIOBO, HEMPO3padHoe No cBoeMy cMbiciy. Iloqobno xaiiner-
repOBCKOMY MOJIOTKY, KOTOPBIH, BEINMaAast U3 pyK, CTAHOBHUTCS HAJIMYHBIM IIPEIMETOM
B3IVIAJa, CJI0BO, MOJMAJaoNIee MO/ MPUCTAIBHOS PACCMOTPEHHE CXOJIACTUKOB, yiKe
OTYACTH MOTEPSJIO CBOIO MHCTPYMEHTAIBHOCTh, OHO 03aJa4HBAET, COMBAET C TOJIKY,
TepseT cBou rpaHuipl. CII0BO JenaeTcs napagokcaibHbeIM: Oyayuu oTHeCeHO K bory,
OHO, TEM He MeHee, He coolmaeT cMpiciia 60KeCTBEHHOH CYLIHOCTH. B oTKpBITHH
TAKOTO CJIOBA MOXKHO, KaK HaM Ka)XeTCsl, yCMOTPETh TOT OPUTHHAJIBHBIN Iar, KOTO-
pBIii lenaet Jioruka, rpaMmaTHka u puropuka B XII B., o6peras npeamer co6CTBEHHO
dunocodckoro U3BICKAHUSA. ITO OTKPBITHE KACAeTCs HE TOJIBKO U HE CTOJILKO COMED-

saHua QUI0COPCKO-TEOTOTHUECKUX YUEHHUI, CKOJIBKO HOBOTO Crocofa MEICIH.

! TIpuMeuarensHo, YTO 110 3TOMY BOMpocy AnaH pacxoxurcs ¢ [Hias6epToM, KOTOPBIA (hakTHYECKH YT-
BepxkaaeT B kommentapun Kk De hebdomadibus Boauusi, 4to rmaroy «ObITE», B3ATHIA B TEOTOrHYECKOM
CMBICIIE, CKA3bIBAETCA O TBOPEHHAX JIMILIB [IOTOMY, YTO OH ckassiBacTcs 0 bore (Hdring N. M. (ed.), Op.
cit. P. 193, 55).
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